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GETRAG B.V. & Co. KQ
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading statlon: 14248

Delivery note

Woeights (gross/net)

MMAGNA EEN GETRAG

20345

Delivery no. / Date: 7154937 / 06.08.2018
Purch. ord. no.: 5500034455
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020506 / 08.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Gross weight  2.673,020 KG Net weight 2.468,620 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2500326201 490 PC 2.468,620 KG
Transmission Housing
Customer article number: 2500326201 Position1

900001  TBA-501494 14 PC 204 KG
Plastic Pallet

NBOAR1ALQ
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder SAORABRZHAD
terms of delivery: FCA Bad Windsheim Agoj_(_‘a’-\—Q5'3
KUEHNE+NAGEL .y,

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74139 Untargruppenbach
Deutschland

www.gatrag.com

ACCETTAZIONE MERCE
Quantiti dichiarata: 4QO
Quantiti effettiva:
Tipo imbailaggio;
Quantita imballi: .4 &

Conformita alle schede d'imballo; \@\
Data contrallo: A‘QJ‘%AB

Firma

Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Untergruppenbach Firmennr, 65989568 Caommerzbank AG
Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsflhrer; DE10 6048 0008 0502 1823 00
Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer  Comsliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 + E-Mail: vwi@verkehrsverlag-fischer.de

wolB = Exemplar fr Auftraggeber  blanc = Examplaire pour commettant  wit = Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplare par commiltenta white = Copy for orderer hvid = Exemplaf for ondrgiver
roga = Exemplar fir Absender tose = Exemplaire da l'expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemnplar for afsander
blaw = Exemplar filr Empfinger blen = Exemplalre du destinatalg blau =« Exemplaarvoor goadresscende  blu = Essemplans per destinatara blue = Copyferconsignee  blaa « Exernplarfor modtager

griln = Exempler fir Frachiidhrer ~ vert = Exemplalia du transpereur groon = Exemplaar voor vervosrdel

I

vards = Essemplare parimnsporialere  graan = Copy for cander gridn = Exemnplar for befordrer
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